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1. Uvod

Slikovnica je knjiga sa slikama koja se stvara i postoji samo zbog djece. Ona je
multifunkcionalni djecji sadrzaj, medutim, valja istaknuti da je zabavna funkcija najvaznija
jer je ona ta koja omogucava ostvarenje svih ostalih funkcija. Za razliku od ostalih knjiga,
slikovnica ne ograni¢ava djecu jer djeca slikovnicu mogu citati na viSe razli¢itih nacina,
Citajuéi tekst i interpretirajuci sliku (Martinovié, Stricevi¢, 2011). Slikovnice s kojima se
djeca svakodnevno susre¢u moraju biti kvalitetne, §to znac¢i da moraju zadovoljavati mnoge
kriterije, slati primjerenu poruku i imati odredeni cilj. Cilj slikovnice je ,pomoci djetetu
otkriti svijet (Zalar, D., Kovac¢-Prugovecki, Zalar, Z., 2009: 5), potaknuti ljubav prema
knjizi, potaknuti razvoj pamcenja, kreativnosti, maste ali i obogatiti djecji rjecnik i potaknuti
razvoj govora.

Govor je nacin komunikacije pomocu kojeg se izrazavamo. Dolaskom na ovaj svijet
dijete uci govoriti, od prvog dana komunicira, u pocetku placem, izrazima lica i pokretima, a
poslije rije¢ima. Razvoj govora je sloZen proces, ima odredena razdoblja i faze koje ¢e se kod
svakog pojedinca ostvarivati individualno. Dje¢ji govor se razvija govoreci, slusajuéi i
oponasajuci, zato vaznu ulogu imaju odrasli u dje¢joj okolini koji su njihovi govorni uzori i
modeli, te oni koji u dje¢ju okolinu donose poticaje za razvoj govora, a slikovnica je jedan od
tih poticaja. Slikovnice se u dje¢jem vrticu mogu naci u centru za pocetno Citanje i pisanje u
kojem su djeci lako pristupne za svakodnevno citanje i istrazivanje. lako se smatraju
najjednostavnijim materijalom (Vonta i Bali¢, 2011), za Citanje u centru za pocetno Citanje i
pisanje, slikovnice potiu razvoj pozitivnih emocija, komunikacije, pamcenja, te djeca
uvjezbavaju govor i bogate fond rije¢i (Martinovi¢ i Stricevi¢, 2011). Kroz razli€ite aktivnosti
sa slikovnicom upotrebljavaju rije¢i na razli¢ite nacine, slusaju druge kako govore, sve se
kreativnije izraZavaju i tako bogate rjecnik, ali i drugima pruzaju priliku da ¢uju bogatstvo

njihova ve¢ ste¢enog govornog izraza.



2. Definicija slikovnice

Jedna definicija slikovnice ne postoji. Kroz razli¢ite izvore literature moze se naici i
na razliite definicije razli¢itih autora, a poneki kao §to su Martinovi¢ i Stricevi¢ (2011)
smatraju da je slikovnicu zbog njenih vaznih karakteristika teSko i definirati. Medutim,
navedeni autori isto nude svoju definiciju slikovnice pa smatraju da je to prva djec¢ja knjiga
koja vec¢inom sadrzi sliku i tekst, ali moguca je i slikovnica bez teksta, te je zbog svojih
viSebrojnih obiljezja to materijal za Citanje osmisljen izri¢ito za djecu. Majhut i Batini¢
(2017) navode kako je to knjiga slika, pojam kojim se koristi za knjige koje sadrze slike, a
ciljana grupa Ccitatelja su djeca. Zanimljivo je pojaSnjenje autorice Barbare Bader (1976,
prema Hamersak 1 Zima, 2015) koja na nju gleda kao na iskustvo za djecu u kojem su slika i
rije¢ medusobno ovisni jedno o drugome, nasuprotne stranice se paralelno prikazuju, a
slikovnicu ¢ine svi njeni elementi od slike, teksta, dizajna te sve ono §to ona pruza djeci. Na
primjer dozivljaj same knjige kao predmeta koji, ako se uvede u djecje zivote na kvalitetan
nacin, moze biti u isto vrijeme nesto zabavno i pouc¢no ili moze pruziti djeci razliCite
dozivljaje slika, boja, teksta, likova i emocija koje se nalaze u slikovnici. Lewis (1990, prema
Anstey i Bull, 2004) slikovnicu smatra sadrzajem u kojem ilustracija omogucuje dodatno
znacenje i jasnocu tekstu, te je zbog toga naziva i Superzanrom, a Anstey i Bull (2004: 329)
slikovnicu smatraju ,,knjigom u kojoj su pisani i ilustrativni tekst u skladu i medusobno
suraduju kako bi proizveli znacenje*.

Prema navedenim definicijama moze se zakljuciti da je slikovnica knjiga namijenjena
djeci, za djecu 1 neSto Sto se stvara zbog djece. To je djecji knjizevni materijal s kojim se
djeca mogu susretati ve¢ od najranije dobi, a pruza im razliita iskustva, poti¢e mastu,
kreativnost 1 budi znatiZzelju za istrazivanjem drugih slikovnica koje pruzaju razlicito

iskustvo.



3. Povijest slikovnice

Pojavom prvih tiskarskih strojeva nastaju knjge koje se mogu nazvati prethodnicama
slikovnica kao $to su katekeze, biblijske knjige, slovarice i pocetnice koje su bile bogato
ilustrirane kako bi se njihov sadrzaj pribliZzio djeci (Martinovi¢ i Stri¢evi¢, 2011). Prva knjiga
u kojoj ilustracija ima jednako vaznu ulogu kao i tekst smatra se Biblia pauperum (Biblija
siromasnih), jer je pomocu ilustracija prenosila poruku manje obrazovanim ljudima, a nastala
je u 15. stolje¢u. Prvom slikovnicom smatra se Orbis sensualium pictus Jana Amosa
Komenskog koja je tiskana 1658. godine, a cilj joj je bio educirati djecu, ali i odrasle.
Komensky je djecu dozivljavao kao osobe koje se razlikuju od odraslih, kojima se treba
pristupiti na jedinstven nacin — prije neim obojenim i naslikanim kao Sto je slika pa tek
poslije tekstom (Majhut i Batini¢, 2017). Medutim, uz Komenskog zacetnikom slikovnice
smatra se i Friedrich Justin Bertuch koji je 1792. izdao svoju Slikovnicu u 12 tonova, s 6000
bakroreza (Cicko, 2000).

SWlikovnica kao Sto je suvremena - namijenjena djeci do osam godina, nastala je u 19.
stoljecu’ (Lexikon, 1984, prema Majhut i Batini¢, 2017: 41). Nastanak je potaknut
razmis$ljanjima mnogih kao $to je Locke koji je smatrao da djeca trebaju zabavne knjige koje
¢e Citanje pretvoriti u igru, te Pestalozzi koji je uvidio potrebu knjiga za djecu, a zajedni¢ko
im je Sto su se 1 jedan 1 drugi zalagali da se u te djecje knjige ukljuce slike kako bi djeca ucila
promatranjem i tako prosirila svoje znanje (Majhut i Batini¢, 2017).

Nadalje, zanimljivim za spomenuti smatraju se i slikovnice Johna Harrisa - Majka
Hubbard (Old mother Hubbard, 1805) i Bal leptira (The Butterfly's Ball, 1807, 1808).
Zanimljive su zbog toga Sto su to slikovnice koje su djeca stvarala za djecu. Slikovnice su
radene od drvoreza i bakroreza koje su ru¢no bojala djeca i to tako da je svako dijete imalo
svoju boju kojom bi bojalo dijelove papira koji trebaju biti obojeni tom bojom, sve dok
zadnja ilustracija nije bila obojena, a to su radili velikom brzinom ali i preciznoS$¢u.

Slikovnice kroz povijest nisu nastajale samo od pisaca i ilustratora, tako je jednu
trogodiSnjeg sina, a bila je toliko popularna da je izaSla u vise izdanja. Naslov je bio Lustige
Geschichten und drollige Bilder mit 15 kolorierten Tafeln fir Kinder von 3 bis 6 Jahren
(Vesele zgode 1 Saljive slike sa 15 koloriranih tabli za djecu od 3 do 6 godina), u treCem
izdanju u naslovu je pridruzeno Struwwelpeter, osamdeset godina poslije, 1925., izlazi i

hrvatsko izdanje s naslovom Janko Rascupanko u prijevodu Slavka Veresa. Slikovnica je, uz
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pohvale, naisla i na mnoge kritike jer su u slikovnici dje¢ja ponaSanja ali 1 kazne za ta
ponasanja bile preuveliCane pa su mnogi pedagozi isticali da bi Struwwelpeter (Janko
Rasc¢upanko) mogao potaknuti djecu na nepodopstine odnosno Ccitanje o pretjeranom

kaznjavanju moglo bi izazvati traume (Majhut i Batini¢, 2017).

o Bagsy
72

vesele price |
Saljive siike

za djecu od 3 do 6 godina

Slika 1. Ilustracija Janka Rascupanka

Slikovnice odnosno ilustracije za slikovnice u pocetku su stvarane pomocu drvoreza,
bojane su ruc¢no, a tekst se nadopisivao poslije. Uz drvorez pojavljuje se i izrada ilustracija
pomocu bakroreza, a u pocetku 19. stoljeca ilustracije se izraduju pomocu novootkrivene
tehnike plosnog tiska — litografije. Litografija je omogucila tiskanje slikovnica u ve¢em broju
1 po jeftinijoj cijeni, Sto s bakrorezom nije bilo moguce. U pocetku su bakrorezi bojani
rukom, a nakon nekog vremena zapoceo je i tisak u boji, Sto je joS vise pojednostavnilo i
pojeftinilo izradu slikovnica. (Majhut i Batini¢, 2017).

U prvim slikovnicama prevladavale su teme vezane za kr§¢anstvo i cilj im je bio
pribliziti religiju na djeci razumljiv nacin. Uz religijske teme, mogle su se naci 1 slikovnice s
temom abecede i slikovnice s temom djecjeg svijeta. ABC slikovnice su bile bogate bojama i
ilustracijama, a svrha im je bila upoznavanje predskolske djece s abecedom. U slikovnicama
s temom djecjeg svijeta glavni likovi su uvijek bila djeca, a prikazivale su njihov idili¢ni

zivot (djeca u igri, prirodi, s obitelji i sl.) (Majhut i Batini¢, 2017).



Bez obzira na to $to se slikovnica pojavila ve¢ u 16. stoljecu, pravo stoljece slikovnice
smatra se 20. stolje¢e (Ci¢ko, 2000) jer im se posvecuje sve veéa pozornost, sve vise je vazna
kvaliteta slikovnica (umjetnicka i tekstualna), te se slikovnica pojavljuje u teorijskom obzorju
(Majhut 1 Batini¢, 2017). Na pocetku 20. stoljeCa stvaraju se i zbirke slikovnica koje
prikazuju iste likove u razli¢itim situacijama kao §to je na primjer zbirka slikovnica Dr. Seuss
(Kovag, 2013). Takoder, u 20. stoljeu uvodi se promjena vezana za teme slikovnica. Sve
viSe se prikazuje realni zivot djece, djecji strahovi, raspolozenja, Kulturalna raznolikost, te

razlicite drustvene klase (Anstey i Bull, 2004).

3.1. Slikovnica u Hrvatskoj

Kao i u ostatku svijet i u Hrvatskoj prethodnice slikovnica bile su ilustrirane knjige, a
prvom takvom knjigom smatra se Hrvatska glagoljska pocetnica iz 1527. godine. Ona je bila
raskos$no ilustrirana te je sluZzila kao sredstvo pomocu kojega se uci pisati, Citati ali 1 iz koje se
uce molitve i drugi kr$¢anski sadrzaji (Majhut i Batini¢, 2017).

Prva slikovnica koja je tiskana na hrvatskom jeziku je Mala obrazna Biblia iz 1854.
godine, a objavio ju je madarski nakladnik u Pesti. Majhut i Batini¢ (2017: 183) isticu da se
sama povijest hrvatske slikovnice moze podijeliti u tri razdoblja:

1. ,,0d 1854. godine do 1880. godine je razdoblje pocetaka slikovnica na hrvatskom

jeziku,

2. od 1880. godine do 1918. godine je razdoblje u kojem se prilagodavaju slika i tekst

unutar slikovnice jedno drugom,

3. od 1918. godine do 1945. godine je razdoblje u kojem je stvorena prva hrvatska

slikovnica.*

Prvom hrvatskom slikovnicom, koju je napisao Hrvat na hrvatskom jeziku i koja je
objavljena u Hrvatskoj od strane hrvatskog nakladnika, smatra se slikovnica Mladost Petrice
Kerempuha autora Dragutina Domjanica, a objavljena je 1921. godine. Slikovnica Mladost
Petrice Kerempuha ¢ini prvi dio knjige Petrica Kerempuh 1 spametni osel autora Domjanica,
a ilustrirale su je Zdenka Turklaj i Nada Plese. Postoje oni kao $to su Skok, Matan i Peri¢i¢
koji ignoriraju i smatraju da Mladost Petrice Kerempuha nije prva hrvatska slikovnica veé
sredstvo ismijavanja i parodija politike tog razdoblja no ona je i danas u mnogim knjigama
ostala zabiljezena kao takva - prva hrvatska slikovnica (Majhut i Batini¢, 2017). Ona i sama

svojim sadrzajem potvrduje status slikovnice jer: ,,na strani 16., u tekstu kaze da je Perica
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bio zlocest, ali se ne vidi $to je tocno radio. Na t0 odgovor daje ilustracija koja pokazuje da
je Petrica vukao dvoristem kolica na kojima je bio crv kao mamac kojim je drzao i mamio

guske da ga progutaju “ (Majhut i Batini¢, 2017: 273).

Joj kak tateh bil fe vesel
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laki dragt dan v nedél
Kak je Bog dobrote pan, Bile su krstitke o sol
Dal jo redi decha v biun Vruée lefo, sparni dan,

Slika 2. Dio slikovnice Mladost Petrice Kerempuha

3.1.1. Termin slikovnica

U hrvatske rje¢nike, leksikone, priru¢nike i enciklopedije termin ,,slikovnica®, koji
oznacava djecju knjigu sa slikama, bez teksta ili s tekstom, prisutan je tek u 20. stoljecu
(Ani¢, 2003 prema Majhut i Batini¢, 2017). Prije toga ovakva vrsta dje¢je knjiZzevnosti u
Hrvatskoj bila je nazivana na nekoliko razli¢itih nac¢ina. Jedan od prvih prilagodba termina za
djec¢ju knjigu sa slikama bila je ona koja u Re¢niku nemackog i ilirskog jezika njemacki naziv
,,Bilderbuch* prevodi kao ,knjiga s kipovima®, a istu rije¢ Sulek u Deutsch-kroatisches
Worterbuch prevodi kao sa ,,slikarusa, knjiga sa slikami* dok se kod prijevoda Male obrazne
biblie, ,slika* prevodi kao “obraz* (Majhut i Batini¢, 2017). Iako je kroz vrijeme nazivana
druk¢ijim terminima uocljivo je da skoro svaki termin za slikovnicu sadrzi rijec ,,slika“ sto je

1 njena najvaznija komponenta i ono $to je obiljezava.



4. Slika 1 tekst slikovnice

Slikovnica ima dva osnovna obiljezja, a to su slika i tekst. Ova dva obiljezja mogu se
u literaturi na¢i pod nekoliko razli¢itih naziva. Tako ih se naziva ,,dvama vidovima
komunikacije koji stvarnost predstavljaju likovnim i jezicnim mogucnostima* (Crnkovi¢ i
Tezak, 2002: 15) ili ih nazivaju kodovima komunikacije koji medusobno pojacavaju dozivljaj
slikovnice prilikom ¢itanja (Huljev, 2019).

Slika ili ilustracija omogucéuje razumijevanje slikovnice bez obrazovne pripreme jer
sliku moze razumjeti svatko od najmladih do najstarijih, neobrazovanih i obrazovanih osoba,
ona je ,,likovni jezik koji dijete ne mora uciti*“ (Crnkovi¢ i Tezak, 2002: 15). Papa Grgur
Veliki smatrao je da slike u crkvama i vjerskim knjigama nisu tu samo kao dekorativni
element ve¢ su one tu kako bi i oni neuki ljudi mogli razumjeti poruku koja se Salje, odnosno
kako bi razumjeli sadrzaj bez ¢itanja (Majhut i Batini¢, 2017). Ovo miSljenje dijele i mnogi
danas pa tako Hlevnjak (2000) smatra da se slikom omogucuje jednostavnije i brze Citanje te
se tako u djeteta netom poslije Citanja, odnosno gledanja, slikovnice stvaraju pojmovi dok
Petrovi¢-Soco (1997) smatra sliku vizualnim sredstvom prijenosa poruke, simbolom koji se
sam Cita. Nije dovoljno samo stvoriti sliku za slikovnicu bez razmisljanja i truda, potrebno je
razmisliti o viSe razli¢itih elemenata koje ¢e utjecati na djecji doZivljaj koji stvara slika. Slika
u slikovnici bi trebala biti jasno prikazana bez pretjeranog kica i1 detalja (Furlan, 1963, prema
Martinovi¢ i Strievi¢, 2011) koje bi odvukle djeci paznju od onoga vaznog, trebale bi biti
jednostavne, djeci shvatljive, ne predstavljati klidej (Sisnovi¢, 2011), veé opéeniti lik ili
predmet koji ¢e djeca lakSe spoznati i povezati sa svojim ve¢ postoje¢im znanjima i
iskustvima. Slikom se potvrduje tekst i ono $to dijete percipira ali u isto vrijeme daje djetetu
mogucnost da sam stvori u svom umu sliku koja ne mora odgovarati onoj u slikovnici
(Cagko, 2000). Moze se zakljuéiti da je slika u slikovnici ono §to u djetetu stvara Zelju da
istrazi 1 procita neku slikovnicu, jer ljudi su ipak vizualna bica koje privlaci ono §to je njima
lijepo. Slika u slikovnici je ta koja ¢e potaknuti dijete da iz nje izvuce nesSto vise, da ,,cita
izmedu redaka...da povrh sugeriranih predodzbi vidi drukcije i nove slike* (Hlevnjak, 2000:
8).

Iako se istice vaznost slike u slikovnici za dijete, vaznu ulogu ima i tekst slikovnice.
Slikovnicu mozemo smatrati knjigom koja ¢e biti jedan od najbogatijih izvora teksta koji je
primjeren 1 specificno namjenjen za djecu. Vazno je naglasiti da tekst s kojim se dijete

susrece u slikovnicama mora biti primjeren razvojnom stupnju djetetova rjecnika ili moze biti
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samo malo napredniji od stupnja djetetova razvoja, $to znaci da se biraju slikovnice u kojima
tekst nece biti ni prezahtjevan ali ni koji nece podcijeniti dje¢je moguénosti (Martinovi¢ i
Stricevi¢, 2011). Nadalje, vazno je da su u tekstu prisutne rije¢i s kojima su djeca veé
upoznata, s kojima imaju odredeno iskustvo, te da se te rije¢i ponavljaju vise puta jer djeca
tako najbolje svladavaju ali i proSiruju svoj vokabular (Gliha-Selan, 1971, prema Martinovic i
Stricevi¢, 2011). Preporucuje se da recenica u tekstu slikovnice sadrzi otprilike Cetiri do pet
rijeci, §to znaci da su recenice kratke, jednostavne (,,Mama kuha.“) ili jednostavno prosirene
(,Moja mama kuha rucak.”). Slozene recenice se isto mogu koristiti u slikovnici ali one
moraju biti nezavisnosloZzene (,,Mrkvu je posadio djed, a Spinat je posadila baka.®) ili
najjednostavnije zavisnoslozene reéenice (,,Tko voli jesti povrée, hrani se zdravo.*) (Furlan,
1963, prema Martinovi¢ i Stri¢evié, 2011). Na veli¢inu slova isto je vazno obratiti pozornost.
U slikovnicama koje su namijenjene najmladoj djeci slova ¢e biti veca i oblikom Sto
jednostavnija, a kako su djeca starija i zrelija tako ¢e 1 slova biti sve manja, a koli¢ina teksta
ée biti sve veca (Sisnovi¢, 2011).

Cesto se isti¢e da je slika ta koja je glavna zvijezda slikovnice, jer ne postoji
slikovnica bez slike, ali postoji slikovnica bez teksta (Crnkovié¢ i Tezak, 2002) ili se smatra da
je slika nadmo¢na zbog toga §to se iz nje mogu dobiti informacije koje nisu napisane u tekstu
(Crnkovi¢, 1980, prema Martinovic¢ i Stri¢evi¢, 2011). Medutim, vazno je naglasiti da su slika
i tekst unutar slikovnice dva odvojena elementa ali u isto vrijeme dva usko vezana elementa.
Slikovnica se ve¢inom opisuje kao knjiZzevna vrsta koja je dvodimenzionalna, u kojoj postoji
paralelnost izmedu slike i tekst, §to znaci da ti elementi u istom vremenu pricaju drugaciju
pricu, a Citatelj u istom vremenu mora obratiti paZznju na oba elementa da bi shvatio pricu
(Martinovi¢ i Stri¢evié, 2011). Pisac i ilustrator su zasluzni za kvalitetnu slikovnicu jer
zajednickom suradnjom stvaraju sliku koja ¢e svojim bojama, oblikom 1 mastovito§cu privuci
dijete na istraZivanje, a kvalitetnim, zanimljiv tekstom s jasnom porukom potaknut ¢e razvoj

govora i proirenje rje¢nika (Sisnovié, 2011).



5. Funkcije slikovnice

Slikovnica je multifunkcionalna djec¢ja knjiga, $to znac¢i da ima viSe od jedne funkcije
1 svaka utjeCe na odredeni aspekt djeCjeg razvoja. Martinovi¢ 1 Stricevi¢ (2011) isticu
informacijsko-odgojnu, spoznajnu, iskustvenu, estetsku i zabavnu funkciju, koje su i najéesce
istaknute funkcije slikovnice u mnogim izvorima literature, te nadodaju jo$ jednu vaznu, ali

rjede istaknutu govorno-jezi¢nu funkciju.

5.1. Informacijsko-odgojna funkcija

Ova funkcija slikovnice omoguéava djeci da unutar nje pronadu odgovore koje ne
mogu pronaci u svijetu oko sebe. Razli¢iti sadrzaji slikovnice omoguéavaju djeci da bolje
upoznaju i shvate svoje osjecaje, osobnost, ponaSanja, da izraze svoja, ali i da nauce kako
uvazavati misljenja drugih iz svoje okoline. Slikovnica ¢e djetetu omoguciti da na nju gleda
kao na nepresusni izvor znanja preko kojeg ¢e bolje upoznati sebe, ali i odnose, veze i
promjene medu drugim stvarima, pojavama i bi¢ima (Ca¢ko, 2000). Omoguéava im da
samostalno analiziraju, sintetiziraju, spoznaju 1 usporeduju informacije koje ve¢ posjeduju s

novim informacijama

5.2. Spoznajna funkcija

Spoznajna funkcija slikovnice omogucava djeci da provjere svoja znanja koja su
stekli, da provjere i potvrde ispravnost i valjanost onoga $to su spoznali, naucili 1 iskusili,
kako bi ih mogli jo$ sigurnije nadogradivati. Ona omogucuje da dijete provjeri svoje stavove
i sazna jesu li adekvatni (Cagko, 2000) kako bi ih ono moglo sa samopouzdanjem i

sigurnoSc¢u iznositi 1 zalagati se za njih.

5.3. Iskustvena funkcija

Ova funkcija slikovnice omogucava da djeca pomocu slikovnice steknu odredena
iskustva za koja postoji jako mala mogucnost da bi stekla u stvarnom zivotu. Na primjer,
pomocu slikovnice mogu saznati kako su Zivjeli njihovi djedovi i bake, mogu otputovati u
najdalje kutke svijeta ili upoznati najrjede zivotinje 1 biljke. Slikovnica sve ove teme

prikazuje na djeci jako primjeren, pristupacan, zabavan i poucan na¢in, s mnogo mastovitosti,
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boja i oblika. Ova funkcija omogucuje da dijete preko slikovnice bolje upozna nepoznatu, ali
i njemu poznatu okolinu $§to moze rezultirati razvojem socijalizacije, prihva¢anjem i

zanimanjem za razliCite vjere, kulture i posebne potrebe drugih bi¢a (Nikolajeva, 2003 prema

Darmopil, 2017).

5.4. Estetska funkcija

Ova funkcija poti¢e razvoj dje¢jeg osjecaja za lijepo ali u isto vrijeme utjece i na ukus
djeteta jer ¢e dijete birati slikovnice po nekom njenom elementu koji ono smatra lijepim i
zanimljivim. Slikovnica ¢e svojom estetikom izazvati neki osjecaj u djetetu 1 privuéi ga da
Cita slikovnicu ili ¢e odbiti dijete od Citanja slikovnice. Vaznost ove funkcije istaknuta je i u
pokretu za umjetni¢ki odgoj (19. stoljece) gdje je slikovnica smatrana rjeSenjem koje ce
potaknuti ostvarenje djecje kreativnost, maste 1 koja ¢e djecu od najranije dobi ponukati da se

zanimaju za umjetnost (Majhut i Batini¢, 2011).

5.5. Zabavna funkcija

Zabavna funkcija slikovnice moze se smatrati i najvaznijom funkcijom jer da bi se
ostvarile sve ostale funkcije temeljni uvjet slikovnice je da ona djeci bude zabavna. Dijete se
zabavlja kroz igru, ,,a igrom covjek najbolje spoznaje svijet oko sebe* (Sego, 2009: 121).
Vrijeme koje dijete provodi sa slikovnicom trebalo bi biti bas takvo zabavno i smatrati se
igrom, a slikovnica ne¢im izmedu knjige i igracke (Majhut i Batini¢, 2017). Stoga, se dijete
ne treba prisiljavati na koriStenje slikovnica jer se tako samo stvaraju losi osjec¢aji prema njoj,
vec se treba stvarati pozitivno iskustvo koje ¢e djetetu omoguciti da spozna da je slikovnica

zanimljiva i zabavna, a u isto vrijeme i pou¢na (Sego, 2009).

5.6. Govorno-jezi¢na funkcija

Slikovnica je kombinacija likovnog i knjizevnog izraza (Crnkovi¢ i Tezak, 2002), ona
pruza djeci mogucénost da je ¢itaju na dva nacina, odnosno ona daje priliku djeci da ono $to
vide prenesu u govor (Petrovi¢-Soco, 1997). Slikovni dio slikovnice je poticaj koji djecu
navodi da opisuju, da razgovaraju o onome Sto su vidjeli, da prenesu sadrzaj slikovnice
svojim govorom, a tekstualni dio ga moze zainteresirati kako slova pretvori u govor i

obrnuto. Stoga, mozemo zakljuciti da se tako ostvaruje govorno-jezi¢na funkcija slikovnice i
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tako se potiCe razvoj govora, usvajanje ali i proSirivanje rjeCnika, upoznavanje karakteristika
teksta te nacin na koji tekst funkcionira, potice usvajanje sustava jezi¢nih oblika, nac¢in kako
se rije¢i oblikuju (morfologiju) i usvajanje jezi¢nih pravila, gramatike (sintaksa). Ova
funkcija slikovnice ,ostvaruje paralelno s ostalim funkcijama, a cesto i kao njihova

posljedica“ (Martinovi¢ i Stri¢evié, 2011: 53).
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6. Kvalitetna slikovnica

Kada se razmislja o danasnjoj slikovnici i o tome kakva bi ona trebala biti najcesce je
opis ,,dobra“ i ,,kvalitetna“ (Martinovi¢ i Stri¢evi¢, 2011). Da bi se slikovnica mogla ovako
opisivati trebala bi jasno imati istaknuta imena stru¢njaka koji su odgovorni za njen nastanak,
a to su pisac i ilustrator. Martinovi¢ i Stricevi¢ (2011) iznose kako se isticanjem imena
osigurava potvrda da netko jam¢i da je slikovnica kvalitetna, da su tekst i slika primjereni, da
ostvaruje funkcije, da Salje dobru poruku, te da ¢e netko preuzeti odgovornost za moguce
greSke. Za garanciju uspjeha stvaranja kvalitetne slikovnice potrebno je stvoriti prvo vrlo
kvalitetnu suradnju pisca teksta i ilustratora, pa se potom u stvaranje ukljucuju stru¢njaci kao
upuceni 1 obrazovani strucnjaci i znalci koji djeci zele osigurati samo najbolje iskustvo sa
slikovnicama. Slikovnica mora biti prilagodena dobi, stupnju razvoja i interesima djeteta koji
ju cita, $to znaci da autor 1 ilustrator prije stvaranja slikovnice moraju biti dobro upoznati s
teorijom djecjeg razvoja kako bi je mogle djetetu prilagoditi.

Djecu od 6 do 12 mjeseci te za one s 2 godine primjerene su slikovnice koje nemaju
teksta, slikovnice s pojmovima, slikovnice koje uz sliku imaju kratak opis, a jo§ pozeljnije su
one koje uz sliku imaju kratak tekst u stihovima (Stri¢evi¢, 2006 prema Martinovié¢ i
Stri¢evi¢, 2011) jer ,djeca vole rimovne pjesmice ugodnog i njima bliskog sadrzaja*
(Posokhova, 2008, 35). Djeci od 3 do 4 godine primjerene su slikovnice sa sloZenijim
tekstom razli¢itih tema, ali jednostavnog zapleta. Slikovnice sa sloZenijim tekstovima
primjerene su i za djecu od 5 do 6 godina, a preporucene teme su teme o razli¢itim kulturama,
civilizacijama, o prirodi, dalekim i bliskim krajevima, te teme bajki i basni (Stricevi¢, 2006
prema Martinovi¢ i Stricevi¢, 2011). Vazno je istaknuti da autorice Martinovi¢ i Stricevi¢
(2011) napominju da odabir slikovnice ovisi i 0 moguénostima i okolini djeteta pa se ponekad
1 za mladu djecu preporucuju slikovnice sa sloZenijim tekstovima.

Nazalost, ¢esto se dogada da na slikovnicama nije istaknuta primjerenost dobi djeteta
ponekad zbog nepostojanja suradnje autora 1 strucnjaka, a ponekad zbog toga Sto nakladnici
ne Zele ograniciti slikovnicu za samo odredenu dob jer postoji moguénost manje zarade
(Martinovi¢ 1 Stricevi¢, 2011). Neisticanjem dobi se poruCuje da je svaka slikovnica
namijenjena svakom djetetu, Cime se zbunjuje roditelja Sto rezultira loSim iskustvom djece sa
slikovnicama. Osim toga, odrasli biraju slikovnice koje se svidaju njima a ne djeci, a ukus

djece 1 odraslih u veéini slucajeva se razlikuju. Stoga, odabrana slikovnica mora odgovarati
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dje¢jim trenutnim i individualnim interesima, potrebama i iskustvima (Halacev, 2000) jer je
glavni smisao postojanja slikovnice dijete.

Nadalje, Petrovi¢-Soco (1997) istice da bi se prilikom stvaranja slikovnice, uz
ostvarenje svih ostalih funkcija, veéa paznja trebala obratiti na ostvarenje njene govorno-
jezicne funkcije ¢ime podsjeca da slika i tekst slikovnice moraju biti jednako kvalitetni. Ni
jedno ni drugo ne smije uéi u zonu kica, ilustracije moraju biti primjerene djeci, pozeljno je
da nisu apstraktne ve¢ jasne i opcéenite kako bi dijete moglo prepoznati ono S§to se prikazuje
(Petrovi¢-Soco, 1997). Paznju treba obratiti i na boje u slikovnici jer one djecu privlace
svojom harmonijom i ja¢inom. Tekst mora biti jasan, kratak, zabavan, zanimljiv, a za bolje
pamcenje preporucuje se pisati u stihu ili rimi (Verdonik, 2016). Na temelju svega navedenog
moze se zakljuciti da je kvalitetna slikovnica ona koja se svojom tematikom i izgledom
prilagodava djetetu i njegovoj individualnosti, odgovara na zadane kriterije, Salje jasnu
poruku, te potice 1 utjeCe na viSe razliitih aspekata dje¢jeg razvoja, a pri tom je djeci

zabavna.
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7. Vaznost knjige i Citanja

U proslosti i sadasnjosti knjiga se isticala kao jako vazan predmet u Zivotu ljudi,
posebno u zivotu djece, a to misljenje ¢e se bez sumnje zadrzati i u budu¢nosti. Dokazano je
ve¢ da ona utjeCe pozitivno na djecji razvoj zbog cega se u djecje zivote uvodi vrlo rano
(Martinovi¢ i Stricevi¢, 2011). Vazno je knjigu u djecje zivote uvoditi postupno, ne inzistirati
da je djeca koriste protiv svoje volje, ve¢ interakcija s njom treba biti vezana za ugodne
osjecaje kako bi se stvorili temelji za razvoj ljubavi prema knjizi (Vonta i Bali¢, 2011). U
pocetku ¢e djecu zanimati samo izgled i oblik knjige, bit ¢e im zanimljivo prelistavati i
dodirivati knjigu bez da obrate paznju na sadrzaj, Sto znaci da ¢e djeca knjigu kao predmet
upoznati prvo taktilno. Poslije ¢e uociti sadrzaj knjige, njene slike i tekst, zato upoznavanje
djece s knjigom treba podeti s jednostavnim knjigama, kao $to su slikovnice (Sego, 2009).

Svakodnevnim druZenjem s knjigama dijete razvija pred¢itacke vjestine koje su temelj
za kasniji uspjeh u $koli. Knjigu dijete ¢ita samostalno ili uz pomo¢ roditelja ili odgajatelja, a
Citanje kao i koriStenje knjiga ne treba siliti, ono ¢e do¢i prirodno i u svoje vrijeme. U vrticu
nije bitno nauciti Citati, ve¢ povezati se s Citanjem 1 zavoljeti Citanje koje je cjelozivotna
aktivnost (Vonta i Bali¢, 2011). Kada dijete ¢ita i susrece se s knjigom vazno je da uo¢i kako
se pisani tekst moze pretvoriti u govor, a govor u pisani tekst, vazno je da spozna kako se
knjiga drzi, kako se okrecu listovi, da se tekst Cita s lijeva na desno, da uoci da se tekst sastoji
od rijeéi i re¢enica, a rije¢i od slova i glasova (Cudina-Obradovi¢, 2008). Vazno je da je
djetetu prica zanimljiva i da nakon ¢itanja zna o ¢emu je u knjizi bilo rije¢, §to je bilo na
pocetku, $to u sredini, a §to na kraju, te da ga ona potakne da se samostalno odluci na €itanje 1

druzenje s drugim knjigama bez nagovaranja odraslih.
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8. Govor

Definiciju govora nije lako pronaci, a ni stvoriti pa tako postoje mnogo razlicitih
varijacija definicije govora. U nastavku su dvije koje su u isto vrijeme sli¢ne i razliCite, ali
cilj im je isti, $to bolje definirati govor.

- ,,Govor je sredstvo opcéenja medu ljudima, kojim oni izrazavaju svoje misli,
emocije i htijenja. Izrazavanje se ne ostvaruje samo putem intelektualnih
semantickih sadrZaja rijeci i recCenica, ve¢ i emocionalnim tonom govora. Govor
postoji u jedinstvu svojih funkcija: komunikacijska funkcija moguca je
zahvaljujuci semantickoj, a u komunikaciji govor postaje i sredstvo izraZavanja i
djelovanja. “ (Stanisi¢ i Ljubesi¢, 1994: 85, prema Sego, 2009)

- ,,Govor je visa psihicka aktivnost covjeka koja mu omogucuje da pomocu sustava
znakova i simbola priopcava svoja znanja, osjecaje, potrebe i misljenja drugim
ljudima. Osnovni simbol u ljudskom govoru su rijeci, a njegova najvaznija
funkcija je komunikacija.“ (Starc, Obradovi¢-Cudina, Plesa, Profaca i Letica,
2004: 26)

Citaju¢i ove dvije definicije moZe se zakljuciti kako obje govor isti¢u kao nacin
komunikacije i prenosenja informacija te kao nacin izrazavanja svojih unutarnjih stanja i
potreba. Vecina djece dolaskom na ovaj svijet ima preduvjete, volju i zelju da ostvari
komunikaciju s drugima oko sebe (Apel i Masterson, 2004). Do razvoja govora dijete
komunicira i prenosi nam svoje poruke i komentare onako kako zna, plaéem, glasanjem,
kretanjem rukicama i nogicama, grimasama i tako sve do izgovora svoje prve rije¢i. Na
razvoj govora utjee mnogo Cimbenika kao $to su urodene sposobnosti, stupanj razvoja
govornog i sluSnog aparata, utjecaj okoline i njena atmosfera, dje¢ja motiviranost i mnogi
drugi, a svi su podjednako vazni za normalni razvoj govora (Sego, 2009). Medutim, vazno je
istaknuti da se govor kod svakog djeteta razvija drukéijim tempom jer je svako dijete
individua ali odrasli su tu kako bi osigurali razlic¢ite poticaje i okolinu koja ¢e poduprijeti §to
kvalitetniji razvoj dje¢jeg govora. Postoji nekoliko zabiljeZenih slucajeva kroz povijest gdje
su djeca igrom sudbine odrasla sa zivotinjama bez kontakta s drugim ljudskim bi¢ima i
nikada nisu naucila govoriti, zato je bitno istaknuti socijalno okruzenje kao jako vazni faktor
u razvoju govora (Posokhova, 2008). Stoga, s djecom treba komunicirati od prvog dana jer je
za razvoj govora potrebno da dijete ¢uje govor drugih (Dosen-Dobud, 2004), ali i da se na
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njegov govor, kakav god bio, dobije pozitivna povratna informacija, da dijete zna da je
njegova poruka primljena i prihvac¢ena od strane drugih ljudi u njegovoj okolini.

Dijete u¢i govoriti sluSanjem zato je vazno da ima dobre govorne uzore oko sebe,
bolje re¢eno, osobe u dje¢joj okolini su govorni modeli koje dijete oponasa (Sego, 2009).
Stoga da bi dje¢ji govor krenuo u pozitivnom i kvalitetnom smjeru govorni model treba se $to
to¢nije izrazavati, izgovor mu treba biti pravilan da dijete cuje sve glasove i slogove u
rije¢ima i recenicama, te treba postovati sva govorno-jezi¢na pravila. Za razvoj govora bitno
je i da se dijete osjeca voljeno, prihvaéeno i sigurno, da zna da se moze slobodno izraziti i u
isto vrijeme pogrijesiti, a da necée biti kaznjeno ili osudivano. Veli¢ki (2009) ovo naziva
pruzanje djeci ,,prostora za govor“. Ovim dijete moze samostalno ponavljati, uvjezbavati
razli¢ite vrste rije¢i i govora, naglasaka, Kreirati reCenice, a taj govor moze i ne mora biti
nekome upucen. Apel i Masterson (2004) isti¢u da je ponavljanje djeci jako vazno jer ona
tako uvjezbavaju govor §to mozemo povezati s onim kada dijete trazi da mu se cita uvijek
jedna te ista slikovnica i iako je ¢ulo tu pri¢u ve¢ puno puta uvijek je slusa s velikom
pozorno$céu i zainteresirano$¢u. Ponavljanjem dijete eksperimentira s govorom i rijecima,
postaje sigurnije u izgovaranju razliCitih rije¢i u razli¢itim kontekstima, te na taj nacin
ovladava govorom.

Valja istaknuti govor usmjeren na dijete koji se koristi prilikom komunikacije s
bebama. Apel i Masterson (2004) navode da se ova vrsta govora iskazala kao jako korisna,
naime, kada majke koriste govor usmjeren na dijete djeca imaju veéi i bogatiji rjecnik, te se
prilikom realizacije svog govora bolje koriste gramati¢kim pravilima. Govor usmjeren na
dijete ima odredene karakteristike, ima poseban ritam, visinu glasa i muzikalnost, ton je
prilikom obracanja djetetu visi, frekvencija glasa se mijenja vise puta prilikom govora,
koriste se jednostavne rijeci i gramatika, te se na dje¢ji govor odgovara s vrlo kvalitetnom
povratnom informacijom. Ovim nac¢inom govora nije se utvrdio samo napredak rjecnika u
kasnijim stupnjevima razvoja govora, ve¢ i da dijete dobije samopouzdanje i rano shvati da je
ono uvijek aktivan i vazan sudionik razgovora (Apel i Masterson, 2004). Odrasli mogu izvuci
pouku da se govor treba razvijati od rodenja, pa i u prenatalnom razdoblju, te da moraju
razmisljati i 0 svom govoru kako bi mogli pomo¢i djeci, koja su kao spuzvice koje upijaju
znanje, da maksimalno ostvare i razviju svoje vjestine i potencijale.

Nadalje, jedna od aktivnosti u kojoj mogu sudjelovati djeca i odrasli je ¢itanje knjiga.
Martinovi¢ 1 Stricevi¢ (2011) navode da se rano shvatilo kako knjiga posjeduje mnoge

potencijale koji utjecu na razlicite aspekte dje¢jeg razvoja, medu kojima i na djecji govor.
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Apel i Masterson (2004) navode da se ¢itanjem od rane dobi pomaze djeci da spoznaju
vaznost knjige, a najzanimljivije knjige za pocetak ¢e biti one jednostavne u kojima ¢e djeca
moci imenovati i pokazivati ljude, radnje i predmete. Najjednostavnije i prve knjige s kojima
se djeca susrecu su slikovnice koje omogucuju djeci da se njima koriste iako ne znaju Citati
(Vonta i Bali¢, 2011),. Dijete od rane dobi moze imenovati ono $to vidi u slikovnici,
razgovarati s odraslima, postavljati pitanja, stvarati svoju priCu prema postoje¢im
ilustracijama i tako Koristi rije¢i na razliite nacine, vjezba izgovor, sastavlja re¢enice koje

postupno postaju sve slozenije, a sve to utjece na razvoj djecjeg govora.

8. 1. Razvoj govora

Razvoj djecjeg govora kompleksan je proces i kod svakog djeteta odvija se drukdije,
odredene faze u sve djece nec¢e doci u tocno predvideno vrijeme. Stoga je vazno poznavati
teoriju djecjeg govornog razvoja, a djecji razvoj pratiti individualno, bez preopterecivanja i
neutemeljenog zakljucivanja.

Razvoj govora odvija se u dva razdoblja:

- predverbalno ili predjezi¢no razdoblje

- verbalno ili jezi¢no razdoblje

8.1.1. Predverbalno ili predjezi¢no razdoblje
Ovo razdoblje traje od rodenja do kraja prve godine odnosno do prve smislene rijeci,
sastoji se od cetiri faze. To je razdoblje koje zapocinje prvi krikom djeteta, fonsko razdoblje
koje je karakteristicno po spontanom glasanju djece, a zatim po artikulaciji glasova koji
odgovaraju jezi¢nom sustavu materinjeg jezika (Pavli¢evié-Frani¢, 2005 prema Sego, 2009).
1. Predgovorna ili perlokutinarna faza — traje od rodenja do drugog mjeseca, a
karakteristi¢no je po tome §to se ve¢inom sastoji od placa (Sego, 2009). Uz plac,
dijete o svom fizioloSkom i emocionalnom stanju odrasle izvjeStava pomocu
kihanja, uzdisaja, ali i pokretima svojih udova ¢ime i nenamjerno pokrece i organe
zaduzene za govor (jezik, usne, donju vilicu, glasnice). Ova faza je vazna za
razvoj govora jer dijete u njoj pocinje polako regulirati izgovor glasova i slusanje
te pocinje svladavati intonaciju.
2. Faza komunikativnog glasanja — traje od drugog do petog mjeseca. Dogada se

prijelaz djece iz spontanog, nenamjernog glasanja u pravo komunikativno
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glasanje. Dijete se glasa gukanjem koje u vecini slucajeva nastaje kao rezultat
ugode djeteta te se nakon ovoga postupno priblizava standardnim govornim
glasovima (Posokhova, 2008).

3. Faza vokalizacije — traje od petog do osmog mjesec, a karakteriziraju ga razvoj
glasovnog sustava, pojavljuju se glasovne igre, te brbljanje. U ovom razdoblju
djeca se glasaju pomoc¢u slogova koji kasnije prelaze u slogovno brbljanje. Ova
faza je znaCajna zbog toga S§to djeca poCinju spajati razlic¢ite glasove u glasovne
nizove na osnovu ¢ega se gradi govor (Posokhova, 2008).

4. Faza brbljanja — traje od osmog do dvanaestog mjeseca. U ovoj fazi glasovi
djecjeg brbljanja podsjecaju na prave glasove jezika zato $to dijete ponavlja iste
slogove (ma-ma, ta-ta). ,,Brbljanje postaje socijalno — dijete aktivno brblja u
igranju s odraslima, brbljanjem pokusSava privuci pozornost odrasle osobe , pruza
rucice i igracke, pazljivo slusa ljudski govor* (Posokhova, 2008: 16). Na kraju
ovog razdoblja dijete svjesno obraca paznju na osobu koja ga doziva imenom, a

kada se imenuje neka osoba ili igra svjesno je trazi pogledom.

8.1.2. Verbalno ili jezi¢no razdoblje

Ovo razdoblje pocinje od prve godine i traje do Seste godine (Posokhova, 2008) i u
njemu se dogadaju za dijete i njegov govor jako bitni trenutci kao §to su izgovor prve rijeci i
stvaranje prve recenice.

Izgovaranje prve rije¢i moze se dogoditi krajem predverbalnog i pocetkom verbalnog
razdoblja (izmedu devetog i petnaestog mjeseca), zapravo to ovisi 0 svakom djetetu
individualno. Prve rijeci koje dijete izgovori su ve¢inom imenice, a dijete imenuje nekoga ili
nesto $to je njemu jako vazno (Starc i sur., 2004). Vazno je istaknuti da u ovom razdoblju
dijete viSe rijei razumije nego §to upotrebljava, odnosno dijete posjeduje dva fonda rijeci -
pasivni i aktivni. Aktivni rjecnik se sastoji od rijeci Koje dijete koristi, a pasivni rje¢nik se
sastoji od rije¢i koje dijete razumije, i iako je pasivni rje¢nik u vecini djece bogatiji procjena
razvoja govora se promatra prema broju rije¢i koje dijete izgovara (Rade, 2014). S osamnaest
mjeseci pocinje munjeviti razvoj razumijevanja govora i dijete tada razumije od 35 do 50
rijeci (Starc i sur., 2004) .

Krajem druge godine dijete smisleno povezuje dvije rije€i i tako izgovara svoju prvu
reCenicu, a broj rijeéi u dje¢jim recenicama postupno raste. Prve recenice su kratke,

jednostavne, sastavljene od djetetu razumljivih rijeci, a najcesce su to imenice i glagoli dok
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veznike, zamjenice ili rod rijeci dijete izostavlja. U ovom razdoblju, kada dijete nije sigurno
kako imenovati odredeni sadrzaj za njega upotrebljava one rije¢i kojima veé¢ zna znacenje
(Starc i sur., 2004) ili za njih izmis$lja svoje rije¢i, pa na primjer rije¢ pas moze oznacavati
mnogo razli¢itih zZivotinja, a jezeve bodlje naziva svojom novom rijeci ,,pikavice* (Dosen-
Dobud, 2004: 101).

U verbalnom razdoblju djecji govor se usavrsava u cijelosti, fond rije¢i svakim danom
postaje sve bogatiji i vedl, te dijete pocinje upotrebljavati gramaticka pravila sve uspjesnije. S
tri godine dijete pokazuje sve veée zanimanje za jezik, obozava govoriti I moze razumjeti
kratke price i bajke. S ¢etiri godine trazi odgovore na mnoga pitanja, zapitkuje o svijetu oko
sebe i trazi pojasnjenja apstraktnih rijeci koje pravilno i upotrebljava. S pet godina je govor
ispravan, dijete moze prepricavati pri¢e, a potom iznosi mnogo detalja, te mu je govor vazan
koliko i igra. U sestoj godini djecje recenice su sve duze i slozenije, u govoru su mu prisutne

sve vrste reCenica, te se sve vise i viSe zanima za pisanu rije¢ (Starc i sur., 2004).
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9. Slikovnica - poticaj za bogacenje govornog izraza u

dje¢jem vrticu

Nacionalni kurikulum za rani i predSkolski odgoj 1 obrazovanje je ,,sluzbeni
dokument propisan u Republici Hrvatskoj koji sadrzi temeljne vrijednosti odgoja i
obrazovanja djece u vrti¢u.* (Nacionalni kurikulum za rani predskolski odgoj i obrazovanje,
2014: 32). Nacionalni kurikulum za rani i predskolski odgoj i obrazovanje sadrzi odredene
zadace, a jedna od njih je 1 osiguranje kvalitetnog prostorno-materijalnog okruzenja u
dje¢jem vrticu u kojem se osigurava razvoj dobrobiti za djecu, a to su osobna, emocionalna i
tjelesna, obrazovna i socijalna dobrobit (NKRPOO, 2014). Nacionalni kurikulum za rani
predskolski odgoj i obrazovanje (2014) polazi od shvacanja da je dijete aktivni stvaratelj svog
znanja, na temelju ¢ega se oblikuje prostorno-materijalno okruzenje koje ¢e individualno
odgovarati svoj djeci, potaknuti ih na istrazivanje pa tako i na istraZivanje i razvoj govora.
Kreira se okruzenje u kojem ¢e dijete slobodnim izborom aktivnosti, s pomocu poticajnih
materijala kao Sto je slikovnica pretvarati ono Sto vidi u govorni izraz, istrazivati rijeci,

stvarati reCenice, raspravljati, bogatit i razvijati svoj govor.

9.1. Prostorno-materijalno okruzenje

Jedno od kvalitetno prostorno-materijalnih okruzenja u dje¢jem vrtiu je centar za
pocetno Citanje 1 pisanje. Hansen, Kaufman 1 Burke Walsh (2006) centar za pocetno Citanje i
pisanje opisuju kao tiho mjesto u kojem djeca citaju i listaju knjige, Citaju nekome ili slusaju
nekoga kako &ita knjigu, npr. odgajatelja. Spehar (2002) isti centar naziva prostorom za
opismenjavanje, a cilj mu je podrzati individualne potrebe i interese sve djece. Centar se treba
sastojati od prostora za pisanje i sluSanje, knjiZnice, te stola za izradu knjiga. Prostor za
pisanje i slusanje sadrzi razlicite poticaje kojima se to ostvaruje pa prostor za pisanje sadrzi
razliita sredstva za pisanje i papire, a prostor za sluSanje sadrzi kazetofon, cd-player,
slusalice, audio price, ali 1 diktafon kako bi djeca mogla snimati sebe kako pricaju pricu, te
poslije to slusati. Knjiznica kao dio centra za pocetno Citanje i pisanje ili kao centar sam za
sebe, treba djecu privuéi da se njime koriste, treba biti udoban stoga se u centar moze
postaviti sofa i/ili naslonja¢, tepih i mnostvo jastuci¢a. Knjiznica treba sadrzavati razlicite
vrste knjiga, od jednostavnih, kao §to su slikovnice, do slozenijih, kao §to su enciklopedije,
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koje moraju biti djeci nadohvat ruke kako bi se djeca razliCitih stupnjeva razvoja i razliitih
interesa mogla njima koristiti svakodnevno i samostalno. Stol za izradu knjiga treba se
nadopuniti posebnim papirom, spajalicama, busilicama za papir i svim ostalim materijalima
koji su potrebni da bi se izradila knjiga (Hansen, Kaufman i Burke Walsh, 2006) ili djec¢ja
knjiga ,,par excellence* — slikovnica (Crnkovi¢ i Tezak, 2002). Izrada slikovnice omogucuje
djetetu da se kreativno izrazi, likovno i govorno, ali i da sam bira temu. One mogu biti
raznolike pa tako samo dijete i njegov zivot mogu biti tema slikovnice. Dijete moze s
odgajateljem izradivati slikovnicu koja moze sadrzavati razli¢ita poglavlja kao §to su Moja
obitelj, Moji prijatelji ili Moja kuca, a slike u slikovnici dijete moze samo crtati, lijepiti
fotografije ili oblikovati na druge razlicite kreativne nacine. Dijete ¢e uzivati u izradi ove
slikovnice jer se radi o ne¢emu $to je njemu jako blisko i poznato, te ¢e ga potaknuti da tu
slikovnicu svakodnevno ¢ita drugoj djeci, odgajateljima i obitelji, ¢ime se jaca ljubav prema
knjigama 1 Citanju. Potaknut ¢e ga da samo oblikuje tijek slikovnice koji ne mora uvijek biti
isti, S§to znaci da svakim citanjem slikovnice razmislja kako ¢e i1 na koji nacin izgovoriti i
upotrijebiti ve¢ naucene ili novousvojene rije¢i, koje mogu biti u razli¢itom broju, rodu i
padezu, §to ¢e biti na kraju, u sredini, a $to na pocetku slikovnice, te ¢e na kraju sve to

prenijeti rije¢ima, odnosno svojim govorom onome koji ga slusa (Sego, 2009).

9.2. Slikovnica kao poticaj u centru za pocetno Citanje 1 pisanje

»Kada spomenemo centar pocetnog citanja i pisanja prvo Sto nam pada na pamet su
slikovnice kojih bi u tom centru trebalo biti u obilju* (Spehar, 2002: 1). Iako se smatraju
najjednostavnijim materijalom za Citanje u centru za pocetno Citanje 1 pisanje, slikovnice
omogucuju da se djeca njima koriste i prije nego nauce Citati (Vonta i Bali¢, 2011), ¢ime se
od najranije dobi razvija ljubav prema knjizi, Citanju, ali i potreba za svakodnevnim
aktivnostima u centru za pocetno Citanje 1 pisanje. Slikovnice trebaju posjedovati odredene
funkcije koje utjecu na razliCite aspekte djecjeg razvoja, na primjer na razvoj govora, takoder
koriStenjem slikovnica u centru za pocetno Citanje i pisanje potice se i ostvarenje dobrobiti za
djecu kao Sto su: uZivanje u razli¢itim interakcijama 1 aktivnostima, otvorenost djeteta prema
svijetu oko sebe i prema novim iskustvima, razvoj samostalnosti miSljenja i djelovanja,
radoznalost 1 inicijativnost djeteta, kreativnost, stvaralacki potencijal djeteta, identifikaciju
razliCitih izvora ucenja i njihovu raznovrsnu primjenu, zajednicko (uskladeno) djelovanje

djeteta s drugima (djecom i odraslima), eti¢nost, solidarnost i tolerancija djeteta u
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komunikaciji s drugima, osje¢aj prihvacenosti i pripadanja (NKRPOO, 2014). Nadalje,
upotrebom slikovnice poti¢e se i komunikacija na materinskome jeziku. ,,Ova kompetencija
razvija se u takvoj organizaciji odgojno-obrazovnoga procesa vrtica koja se oslanja na
stvaranje poticajnoga jezicnog okruzenja te poticanje djece na raznolike socijalne interakcije
s drugom djecom i odraslima“ (NKRPOO, 2014: 27). Slikovnica je kvalitetan poticaj koji
pomaze u razvoju emocija, pamcenja, koncentracije, omogucuje djeci nove spoznaje, te
razvija govor i bogati fond rijeci, a dijete je moze koristiti samostalno, s drugom djecom,
odgajateljima, te u razliCitim situacijama i aktivnostima u dje¢jem vrtiéu (Martinovi¢ i
Stricevi¢, 2011). Kako bi se postigao cilj bogacenja govora uz upotrebu slikovnice moze se
Citati slikovnica ali ne i njezin kraj, ve¢ kraj mogu osmisliti djeca. Oni ¢e tako osmisliti
sadrzaj kraja, stvoriti likove i mjesta radnje koji se nisu prije pojavljivali u slikovnici ili mogu
odluditi kakva ¢e biti atmosfera, tuzna ili vesela (giénovic’, 2011). Takoder, moze se koristiti
slikovnica bez teksta, ali svaka ilustracija se treba opisati govorom. Svakom novom
upotrebom te slikovnice djeca mogu osmisliti novu radnju, nadograditi staru i tako se ,,uvijek
iznova ‘ozivljava’ potpuno nova pric¢a vezana uz slikovnicu® (Sisnovi¢, 2011: 2). Upotrebom
slikovnice na razli¢ite nacine ili izradom slikovnice o djetetu omoguéit ¢e djeci da raznoliko
koriste svoj govor, omogucit ¢e im se da usvoje nove rije¢i, nove nacine upotrebe rijeci koje
znaju slusajuci svoje vrs$njake ili odrasle koji sudjeluju u ovim aktivnostima, ali 1 da drugima
pokazu svoje znanje, iskustvo 1 bogatstvo svog rje¢nika. Djeca ¢e sve uspjesnije govorom
izraZavati ono §to vide, a aktivnosti mogu potaknuti djecu da slobodnije, bez straha od osude
upotrebljavaju sve kreativnije govorne izraze prilikom opisivanja dijelova slikovnice ili
ilustracije. Ovime se, osim govora, mi$ljenja, kreativnosti, maste, paznje i koncentracije,
razvijaju socijalne kompetencije i samopouzdanje (Sisnovi¢, 2011).

Dijete najbolje uci kroz igru, u igri je dijete opusteno, slobodno istrazuje, nesmetano
rjeSava probleme, spontano je, kreativno, bez straha izraZava svoje osjecaje ali i stvara svijest
o govoru. Spoznaje da se kroz igru moze izraziti rije€ima na razliite nacine, moZze izraziti
svoje unutarnje stanje te u isto vrijeme poduprijeti i drugoga (Sego, 2009). Stoga se i
slikovnicu moze smatrati jednom vrstom djecje igracke jer Citanje i ucenje pomocu slikovnice
ije djecja igra (Hlevnjak, 2000). Antonovi¢ (2011) smatra da slikovnica moZe osigurati veliki
raspon razli¢itih moguénosti, od zabavnih, igrovnih do spoznajnih, a glavni cilj je potaknuti
razvoj govora, a Citanjem slikovnica djeca vjezbaju pravilno izgovaranje, naglaske i
izrazajnost. Slikovnica je jedan od prvih, ako ne i najvaznijih, izvora u djetinjstvu koji djeci

pruza najbogatije iskustvo s rijeima, pisanim ali i govornim. (Martinovi¢ i Stricevi¢, 2011).
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Kako je ve¢ prije u radu navedeno, da bi slikovnica kvalitetno poticala govor vazno je da nije
pojedincu koji je Cita prejednostavna ali ni prezahtjevna, da je zabavna 1 u skladu s dje¢jim
razvojem 1 interesima, te da je oblikovana postivanjem razli€itih zadanih kriterija od dobi
djece do veli¢ine i slozenosti teksta.

Martinovi¢ (2018) smatra da je za bogacenje djecjeg govora vazno da dijete povezuje
svoja iskustva i iskustvene situacije, a autorica Bader (1976, prema HamerSak i Zima, 2015)
gleda na slikovnicu kao na iskustvo za dijete. Stoga, je vazno birati zanimljive slikovnice s
temama koje su djeci bliske kako bi mogli povezati svoje iskustvo i iskustvo koje pruza
slikovnica. Slikovnica svojim sadrzajem moze djecu inspirirati da iznesu svoje glediste o
temi ili problemima slikovnice, §to moze rezultirati razgovorom ili raspravom (Grabar, 2017)
u kojoj ¢e dijete slusati druge, iznositi svoje misljenje, upotrebljavati naucene rije¢i na
razli¢ite nacine s razli¢itim intonacijama, te ponavljati i koristiti nove rijec¢i koje ¢uje o druge
djece 1 odgajatelja. Nadalje, gledanje slika u slikovnici moze biti dovoljno da potakne dijete
na govor. Tako se moze navesti primjer djeteta jaslicke dobi koji povezuje svoje iskustvo s
onim $to vidi u slikovnici ,,pokazao je i imenovao ,,Krava*“ za nju je rekao ,, Pije vodu*“. Tu
je Matija iznio svoje iskustvo jer to slikom nije bilo predstavljeno* (Dosen-Dobud, 2004: 97).
Ovim se moze potvrditi da ¢e dijete povezati svoje iskustvo s onim Sto vidi u slikovnici, da ¢e
ga to potaknuti da govori, osim Sto ¢e imenovati videno, dijete ¢e to i nadopuniti ne¢im iz
svog iskustva, slobodno ¢e komentirati, te pokrenuti proizvoljno temu razgovora (DoSen-
Dobud, 2004), a rezultat svega toga je bogacenje 1 razvoj govora.

Medu mnostvom slikovnica mogu se naci i tematske slikovnice koje se koriste u
svrhu bogacenja govora, a jedna od njih je slikovnica ,,Pin0* koju je napisala Marta
Galewska-Kustra, ilustrirala Joanna Klos, a prva u seriji je slikovnica ,,Pino uci govoriti.
Radi se o seriji slikovnica koje su tekstualno i likovno jednostavne, a prate zgode djecaka
Pina i njegove obitelji, te svaka od slikovnica na pocetku nudi savjete kako koristiti pravilno
slikovnicu za poticanje razvoja govora, Sto izbjegavati i na Sto paziti tijekom igre
slikovnicama, te je svaka namijenjena kao podrska razvoju odredene faze govora. Stranice su
podijeljene u dva dijela, na jednom dijelu prikazuju predmete i radnje zajedno s pitanjima i
natpisima, a u drugom se nalaze situacijske ilustracije na kojima se nalazi isti tekst ali u djeci
bez Citanja teksta tako $to se s djecom razgovara o ilustracijama, postavljaju im se pitanja,
oponasaju se zvukovi, te se potice djecu da i sama pokazu i imenuju $to vidi. Djecu se poti¢u

da samostalno izgovaraju rijeci, nazive predmeta i radnje koje vide, da razumiju rijeci i
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svojim tempom ih spajaju u recenice. Slikovnica se fokusira na bogacenje rje¢nika djece, da
djeca primjenjuju gramaticka pravila i stvaraju sve slozenije reCenice, da odgovaraju i

postavljaju pitanja ¢ime se potice razvoj djecjeg govora.

e pozdruvl]ﬂ Pino? \

_ S UJAKOM '

Slika 3. Dio slikovnice ,,Pino sastavlja recenice*

9.3. Slikovnica kao poticaj za aktivnosti

Osim Sto se Cita slikovnica se moze koristi na razlicite nafine i u razliitim
aktivnostima, a aktivnosti sa slikovnicom se mogu raznoliko obogatiti. Takoder, tijekom
koriStenja slikovnice dijete treba biti aktivni sudionik, a ne pasivni slusatelji jer osim $to se
tako potiCe razvoj govora, tako se potice i djecji interes prema slikovnici 1 njenom sadrZaju.
Da bi se bogatio djec¢ji govor Citanje slikovnice moZe se popratiti oponasanjem zvukova,
gestikulacijama, mimikom, glumom ili imenovanjem detalja na stranicama, na primjer
razli¢itih boja, oblika, veliCina, dijelova 1 slicno (Rade, 2014). Nadalje, mogu se postavljati
razliCita pitanja vezana za slikovnicu, a prilikom cekanja odgovora treba biti strpljiv, treba
dati vremena djetetu da se izrazi na osnovi svojih moguénosti (Petrovié-Soco, 1997). Svaki
djecji odgovor je dobar jer ovdje nije vazna to¢nost odgovora ve¢ da djeca govore, da se
izraze, da sluSaju druge 1 da tako bogate svoj rje¢nik. Vazno je stvoriti atmosferu u kojoj ¢e
djeca htjeti razgovarati o slikovnici i o onome zbog ¢ega im se svidjela, takoder, vazno je
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omoguciti djeci slobodu da ona na ve¢ postojecu pricu nadodaju svoje dijelove, da proSiruju
likove 1 ilustracije samostalno ili s drugom djecom (Antonovi¢, 2011). Svaki ovakav razgovor
je nova prilika za bogacenje djecjeg rjecnika, jer u njemu sudjeluju djeca i odrasli koji imaju
razlicita govorna iskustva koja mogu predstaviti ili prosiriti ovom aktivnoséu. Ovakav oblik
Citanja u kojima se izmjenjuju ¢itanje i razgovor, kada razgovor postaje sve bogatiji i prelazi
u razli¢ite faze sloZenosti naziva se poticajno ¢itanje (Cudina-Obradovié, 1995). U
poticajnom ¢itanju djeca su aktivni sudionici ¢itanja, odgajatelji su govorni uzori koji poticu,
prosiruju i hvale djecji govor, a s vremenom samostalni govor djece se sve viSe povecava i
djeca upotrebljavaju sve sloZenije oblike govornog izrazavanja (Cudina-Obradovié, 1995).
Velicki (2009) iznosi da ¢e slusanje razlicitih kvaliteta govora kreativno djelovati na djec;ji
jezik, potaknuti ¢e sposobnije izrazavanje djece, a to se moze realizirati sluSanjem prica i

slikovnica ili upotrebom slikovnica na razlicite nacine.

9.4. Uloga odgajatelja

Odrasli s kojima se susrecu djeca su roditelji i odgajatelji koji imaju razlicite ali
ponekad 1 iste uloge u dje¢jem razvoju i Zivotu. Jedna od tih zajednickih uloga je da oni Cine
socijalno okruzenje djeteta koje poti¢e razvoj govora jer ,,govor se ne razvija bez ljudskog
okruzenja‘* (Huljev, 2019: 144). Vazno je naglasiti da se govor najbolje razvija u socijalnom
okruZenju koje obiluje ljubavlju, razumijevanjem, povjerenjem i1 ravnopravno$cu, koje
omogucuje 1 potice dijete da se slobodno izrazi, a takvo okruZenje treba vladati u vrticu.

Odgajatelji su ti koji u dje¢ji zivot uvode poticaje za razvoj govora, a jedan od njih je i
slikovnica. Osim §to upoznaju djecu sa slikovnicom oni se smatraju i posrednicima izmedu
djeteta 1 slikovnice. Slikovnica se u djecji Zivot uvodi vrlo rano stoga je djetetu potreban
netko tko ¢e ga upoznati s njom 1 u pocetku mu interpretirati njezin sadrZaj. JambriSak (1900,
prema Majhut i Batini¢, 2011) je smatrala slikovnicu dje¢jom igratkom koja ima pravu
vrijednost jedino kada odrasla osoba sjedne do djeteta i svojim pripovijedanjem u slikovnicu
unese zivot i tako uvuce dijete u Caroliju slikovnice da ono zaboravi na ¢itav svijet oko sebe.
Takoder, uz to navodi da je slikovnica element koji veze odraslog, u ovom slucaju
odgajatelja, i dijete i osigurava blisku komunikaciju. Sto godina poslije s ovom tvrdnjom
slozila se 1 autorica Halacev (2000) koja nadodaje da o posredniku izmedu slikovnice 1 djeteta
ovisi hoce li dijete postati samo ¢ita¢ ili dozivotni ¢itac. Autorica tvrdi da je djeci slikovnice

potrebno uvoditi u okolinu tako da ih oni samostalno izdvoje i daju im status igracaka koje su
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ravnopravne sa svim drugim igraCkama, s kojima ¢e se svakodnevno koristiti, listati ih 1
gledati, a ne im samo nametnuti slikovnicu.

Djeci i odgajateljima danasnje slikovnice otvaraju veliki svijet razli¢itih tema i
iskustava koji oni mogu zajednicki iskusiti i proucavati (Zalar, Bostjanci¢ i Schlosser, 2008).
ZajedniCke aktivnosti popracene kvalitetnom komunikacijom poti¢u socio-emocionalni,
intelektualni, te govorni razvoj djece (Petrovi¢c-Soco, 1997), ali je vazno da se koriste
slikovnice koje svojom tematikom odgovaraju interesima i potrebama djece, a ne odgajatelja.
Dijete razvija i bogati rjecnik i slusajuci, stoga treba preskociti pasivno ¢itanje slikovnice jer
¢e to samo potaknuti dosadu i nezainteresiranost djeteta, a moze ga i upotpunosti odbiti od
slikovnice. Preporucuje se odgajatelju koji interpretira slikovnicu da prvo stvori uzbudljivu
atmosferu za slusanje i ¢itanje (Vonta i Bali¢, 2011), da se uzivi u lik, koristi gestikulacije,
mimiku 1 pokaze djetetu da i oni uzivaju u ovoj aktivnosti. Takvo uzivanje potaknuti ¢e dijete
da ponovi ono §to je ¢ulo, nau¢i nove rijeci 1 njih koristi u razli¢itim jezi€nim oblicima ¢ime
bogati svoj govor (Sego, 2009).

Jedna od aktivnosti uz slikovnicu moze biti i iniciranje razgovora s djetetom o
slikovnici, o onom §to mu se svida ili ne svida u slikovnici jer ,kvalitetan razgovor i
izmjenjivanje iskustava vrijedni su sami za sebe* (Velicki, 2009: 5). Takoder, mozZe se
uklopiti igra pocetnih ili krajnjih glasova u kojima odgajatelji jasno izgovaraju rijec te upitaju
dijete moze li mu re¢i s kojim glasom pocinje, a kojim zavrSava ta rije¢. Uz slikovnicu se
moze koristiti 1 slovarica tako Sto se prilikom ¢itanja odgajatelj zaustavi na jednoj rijeci koja
je poznata djetetu, skupa odreduju s kojim slovom ta rijec¢ pocinje i onda ju traze u slovarici.

Ovim dvjema aktivnostima u kojima se koristi slikovnica potaknuti ¢e se razvoj
govora, spoznaju djece da povezu sliku s pojmom, a poti¢u i razvoj triju predc¢itackih vjestina
I to prepoznavanje glasova u rijeci, rastavljanje rijeci na slogove i sastavljanje glasova u rijec,
te prepoznavanje slova abecede i povezivanje s glasovima (Cudina-Obradovi¢, 2008).
Nadalje, moZe se potaknuti i razumijevanje ispriane price, jednostavno prepri¢avanje se
moze potaknuti tako Sto ¢e dijete postupno razumjeti ispricanu pri¢u nakon samog Citanja,
razumjet ¢e da slikovnica ima kraj, sredinu i pocetak, a svakodnevnim c¢itanjem nakon
odredenog vremena moci ¢e i prepricati pricu. Razumijevanje funkcije Citanja i pisanja i
obiljezja teksta se moze potaknuti kada dijete gleda odgajatelja kako cita, kada shvati da je
sve ono §to je odgajatelj izgovorio napisano 1 koliko god puta odgajatelj ¢itao istu slikovnicu
oblik teksta u slikovnici uvijek ostaje isti. Razumijevanje pretvaranje govora u tekst moze se

potaknuti tako $to se djetetu pokaze da je pisani tekst drugaciji oblik govora (Cudina-
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Obradovi¢, 2008). Upotrebom slikovnice, samostalno ili uz neke druge poticaje i aktivnosti,
mogu se potaknuti sve predCitacke vjestine, medutim vazno je da te aktivnosti djeci budu
razumljive i da su djeca intrinzi¢no motivirana za sudjelovanje u njima, jer ¢e tako najbolje
razviti preditatke vijestine i biti spremno savladati &itatke vjestine u $koli (Cudina-

Obradovi¢, 2002).
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10. Zakljucak

,, If we expose kids to books and art, nothing but good can come from it.

Kevin Henkes, americki pisac i illustrator djec¢jih knjiga i slikovnica

U prijevodu ,,ako djecu izlozimo knjigama i umjetnosti, samo dobro moze proizaci iz
toga“. Slikovnica je upravo to, knjiga i umjetnost, ali primjerena i stvorena za djecu s ciljem
poticanja njihova cjelokupnog razvoja. Kako bi samo dobro proizasSlo iz druzenja djece i
slikovnica vazno je da je slikovnica izrazito kvalitetno stvorena i pomno odabrana od onih
koji uvode slikovnicu u djecje zZivote kao §to to Cine i odgajatelji. Dva izrazajna sredstva
slikovnice, slika i tekst, moraju nadopunjavati i vjerno pratiti jedno drugo. Tekst uvodi i
opisuje ono zamisljeno, slika ga nadopunjuje ali i nadodaje poneki mali detalj koji se tekstom
ne moze iskazati. Slikovnica mora biti primjerena za djecu, mora odgovarati dobi, stupnju
razvoja, trenutaénim interesima i potrebama djece, te mora ostvarivati razli¢ite funkcije
vezane za djecji razvoj, a jedna od njih je i govorno-jezi¢na funkcija.

Slikovnica je prva knjiga s kojom se dijete susrece, te S njom zapocinje djecje
iskustvo s knjigama. U pocetku dijete slikovnicu istrazuje dodirom, drZi je, otvara, zatvara,
uziva u okretanju listova, potom zamjecuje njen sadrzaj, likovni i tekstualni. U vrti¢u uz
pomo¢ odgajatelja moze uvidjeti da se tekst slikovnice i slika prenose govorom, ¢ime ga se
poti¢e da i ono isprica svoju verziju price iz slikovnice. Kvalitetnim aktivnostima sa
slikovnicom povecava se interes djece prema slikovnici 1 njenom sadrzajem, djeca je
samostalno istrazuju bez obzira znaju li Citati ili ne. Gledajudi ilustracije stvaraju svoje price
koje prenose drugima govorom, imenuju ono Sto vide 1 razgovaraju o slikovnici, stje€u nove
govorne izraze 1 usavrsavaju ve¢ postojece. Moze se zakljuciti da slikovnica ima jako vaznu
ulogu u razvoju govora djece. Ona potice bogacenje djecjeg govora, usvajanje novih rijeci i
pojmova, eksperimentiranje s rije¢ima, poti¢e razumijevanje glasova, usvajanje gramatickih
pravila, opéenito poti¢e sve govorne vjestine, kao i usvajanje oblika slova, karakteristika i
nacin funkcioniranja teksta 0dnosno pisanog govora. ,, Slikovnica je, zakljucimo, ipak, djecja
privilegija“ (Hlevnjak, 2000: 11) koja bi u vrticu ali u drugim, za djecu vaznim, okolinama

trebala biti uvijek prisutna jer samo dobro od nje moze proizaci.
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Sazetak

Slikovnica je prva knjiga s kojom se dijete susrece, a iskustvo s njom predstavlja
temelj razvoja ljubavi prema knjizi i ¢itanju. Slikovnica treba biti multifunkcionalna, odnosno
imati vise razli¢itih funkcija koje ¢e utjecati da djecji razvoj, a jedna od njih je i govorno-
jezi¢na funkcija koja potice razvoj govora, usvajanje i prosirivanje rjecnika. Vaznu ulogu u
bogacenju dje¢jeg govornog izraza ima kvaliteta slikovnice. Kvalitetna slikovnica mora
odgovarati individualnim interesima, potrebama, dobi i razvojnoj fazi svakog djeteta, mora
biti zabavna, slati primjerenu poruku i imati odredenti cilj. Govor kao sredstvo komunikacije,
prenosenja informacija i unutrasnjih stanja najbolje se razvija u kvalitetnoj okolini, a jedna od
primarnih okolina za predskolsko dijete je vrti¢. Nacionalni kurikulum za rani i predskolski
odgoj 1 obrazovanje istice osiguravanje kvalitetnog prostorno-materijalnog okruzenja vrtica, a
klju¢ni prostor za bogaéenje govora u dje¢jem vrticu je centar za pocéetno Citanje i pisanje
koji mora sadrzavati i slikovnice razli€itih razina pismenosti. Prilikom koriStenja slikovnice u
djec¢jem vrti¢u vaznu ulogu ima i socijalna okolina koju ¢ine djeca i odgajatelji jer oni jedni
drugima pruZaju razli¢ita govorna iskustva. Odgajatelji su posrednici izmedu slikovnice 1
djece, u pocetku djeci pomazu interpretirati sadrzaj slikovnice, a kasnije poticu djecu na
samostalno koristenje slikovnice, na razgovor i iznosenje misljenja o slikovnici ¢ime djeca
uvjezbavaju svoj govor, upotrebljavaju nove i ve¢ naucene rije¢i na razlicite kreativne nacine
a rezultat je bogacenje djecjeg govornog izraza uz pomoc¢ slikovnice.

Kljuéne rije¢i: bogacenje govornog izraza, djecji vrti¢, odgajatelj, poticaj, slikovnica
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Picture book — an incentive for enriching verbal expression in

Kindergarten

Abstract

Picture book is a first book with which child encounters and the experience with it
represents the foundation of developmente of love towards books and reading. Picture book
should be multifunctional, in other word it should contain several different functions that will
affect development of children and one of them is speech-language function which
encourages speech development, learning and expansion of vocabulary. Important part in
enriching children's verbal expression has a quality of the picture book. A quality picture
must satisfy the individual interests, needs, age and developmental stage of every child, it
must be fun, send an appropriate message and have a specific goal. Speech as a means of
communication, transmission of information and internal states is best developed in a quality
environment, and one of the primary environments for a preschool child is kindergarten. The
National Curriculum for Early and Preschool Education emphasizes ensuring a quality spatial
and material environment of kindergarten, and a key area for enriching speech in
kindergarten is the center for initial reading and writing, which must include picture books of
different literacy levels. When using the picture book in kindergarten, the social environment
that is made of children and kindergarten teachers also plays an important role because they
provide each other with different speaking experiences. Kindergarten teachers are
intermediaries between picture books and children, initially helping children to interpret the
content of picture books, and later encouraging children to use picture books independently,
to talk and express opinions about picture books and in that way children practice their
speech, use new and already learned words in different ways and the result is enriching verbal
expression with the help of a picture book.

Key words: enriching verbal expression, incentive, kindergarten, kindergarten

teacher, picture book
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